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GP2500M/SM GP5000M/SM

powered by

3000 rpm - 50 Hz
SUBARU

2,3 - 7,7 kVA
Aperto
Open frame
Sur châssis
Abierto

Trifase
Three phase
Triphasé
Trifásico

3ph

Monofase
Single Phase
Monophasé
Monofásico

1ph

Raffreddato ad aria
Air cooled
Refroidi à air
Refrigerado por aire

Avviamento a strappo 
Recoil start
Démarrage manuel
Arranque manual

Motore: Benzina
Engine: Petrol
Moteur:	 Essence
Motor: Gasolina

GP2500M/SM	 2,3	 2,5	     -	     -	 SUBARU - EX17	 1	 169	 5,7	 1,8	 3,6	 600	 395	 445	 36
															             
GP3500M/SM	 3	 3,3	     -	     -	 SUBARU - EX21	 1	 211	 7	 1,8	 3,6	 600	 395	 445	 40
															             
GP5000M/SM	 4	 4,4	     -	     -	 SUBARU - EX27	 1	 265	 9	 2,1	 19	 745	 520	 590	 65
															             
GP6000M/SM	 5,9	 6,5	     -	     -	 SUBARU - EH41	 1	 404	 13,5	 2,9	 19	 810	 550	 680	 80
															             
GP7000T/SM	 -	 -	     7	     7,7	 SUBARU - EH41	 1	 404	 13,5	 2,9	 19	 810	 550	 680	 85
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GP5000M/SE	 4	 4,4	 -	     -	 SUBARU -  EX27	 1	 265	 9	 2,1	 19	 745	 520	 590	 68
															             
GP6000M/SE	 5,9	 6,5	 -	     -	 SUBARU - EH41	 1	 404	 13,5	 2,9	 19	 810	 550	 680	 80
															             
GP7000T/SE	 -	 -	 7	    7,7	 SUBARU - EH41	 1	 404	 13,5	 2,9	 19	 810	 550	 680	 85
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GP5000M/SE GP7000T/SE

powered by

Avviamento Elettrico
Electric start
Démarrage électrique
Arranque eléctrico

Disgiuntore/i termico	/Thermal protection/Disjoncteur thermique/Disyuntor térmico

N °2 prese Schuko 230V per prelevamento potenza totale/N°2 Schuko sockets (230 V) for full output 
/N°2 prises Schuko 230V pour puissance du groupe/N°2 tomas Schuko 230V para potencia del grupo

Presa 32A a 230V per prelevamento potenza totale/32A 230V socket rated for full output
Prise de 32A 230V pour puissance du groupe/Toma 32A 230V para potencia del grupo

Presa 16A a 230V per prelevamento potenza totale/16A 230V socket rated for full output /Prise de 
16A 230V pour puissance du groupe/Toma 16A 230V para potencia del grupo

Presa 16A a 400V per prelevamento potenza totale/16A 400V socket rated for full output/Prise de 
16A 400V pour puissance du groupe/Toma 16A 400V para potencia del grupo

Presa Schuko 230V ausiliaria con protezione / 230V Schuko auxiliary socket with breaker / Prise de 
230V Schuko avec protection/Toma 230V Schuko con protección

Interruttore magnetotermico di protezione gruppo
Circuit breaker/	Interrupteur magnétothermique/Interruptor magnetorérmico

Interruttore differenziale/Earth fault device/Interrupteur différentiel/Interruptor differencial

Voltmetro/Voltmeter	/Voltmètre/Voltímetro

Contaore/	Hours run meter/Compteur horaire/Cuenta Horas 

DOTAZIONE DI SERIE	
standard features/équipement standard/equipamiento estándar
			 

GP2500M/SM
GP3500M/SM
GP5000M/SM

GP7000T/SM 
GP7000T/SE

GP6000M/SM GP5000M/SE
GP6000M/SE

MARCA  MODELLO

Brand  model

l/h

l/h

Monofase
single phase

230V-kw

Trifase
three phase

400V-kva

Monofase
single phase

230V-kw

Trifase
three phase

400V-kva


